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Without question, computers are more than essential technology

— they have become integral to our lives. Computers do more than
make living easier; they often define the functionality and design of
our offices, our homes, ourselves.

The products we choose represent how we want to describe the
world around us, and how we want others to describe us. Many of
us are drawn to designs from Scandinavia, which are organized,
clean and functional while remaining stylish, sleek and elegant.

We like these designs because they harmonize with their surround-
ings and become nearly transparent. Brands like Georg Jensen,
Bang Olufsen, Skagen Watches and lkea are just a few that repre-
sent this Scandinavian style and efficiency.

In the world of computers components there is only one name you
should know, Fractal Design.

For more information and product specifications, visit
www.fractal-design.com
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Accessory Box Contents

Zubehérbox - Inhalt / Contenu de la boite d’accessoires / Contenido de la caja de accesorios / Innehall i tillbehérsbox / Komnnekrauws kopobku c akceccyapammn | P2 EH 1) Ry OZAOAE /
E4ERE  B4EARE

Power Supply Screw

Netzteilschraube

Vis de I'alimentation

Tornillos para la fuente de alimentacion
Nataggregatskruv

BuHTBI AnA ycTaHoBKKM Bnoka nuTaHus
EREBERAXRD
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Motherboard Standoff
Hauptplatine Standoft

Entretoise de la carte-mére
Separadores para la placa base
Moderkortsdistans
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Motherboard Screw
Hauptplatine Schraube

Vis de la carte mere

Tornillos para la placa base
Moderkortsskruv

BWHTBI Ans ycTaHOBKWM MaTepPUHCKOW NNaThl
NHf—R—RRAXD

FRRL
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3.5" Drive Screw
3,5-Zoll-Laufwerk-Schraube

Vis du disque dur 3.5

Tornillo para la unidad 3,5

Skruv for 3,5" enhet

BwHTel onsa npueoaa wnun gucka 3,5
354F ROPA TR

3.5" IERRIRHT

3.5" ERIRE

2.5" Drive Screw
2.5-Zoll-Laufwerk-Schraube

Vis du disque dur 2.5

Tornillo para la unidad 2,5”

Skruv for 2,5" enhet

BuHTeI Ans npuBoga unu gucka 2,5"
25 4F RSATRXRD

2.5" RRIRAT

2.5" BHRIRE

Optical Drive Screw

Optische Laufwerk Schraube

Vis du lecteur optique

Tornillo para la unidad optica

Skruv for optisk enhet

BWHTBI Ans npMBoaa oNnTUYeCKUX JUCKOB
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HDD Dampener
HDD Dampfer
amortisseur HDD
HDD amortiguador
HDD dampare
HDD gemndpep
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Optical Drive Bracket

Optische Laufwerk Halter

Support du lecteur optique

Soporte para la unidad optica
Fastplatta till optisk enhet

Ckoba npuBoga onTUYECKMX ANCKOB
XERZATRATZTY B

HIW AR

FeHRE A X 3R

Optical Drive Bracket Screw

Optische Laufwerk Halterschraube

Vis du support du lecteur optique

Tornillos para soporte de la unidad optica
Skruv for fastplatta till optisk enhet
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Cable Tie
Kabelzug
Serre-cables
Sujetacables
Buntband
KabenbHas cTsaxKa
r—70L34A
REH

RERT

Standoff Tool

Standoff-Werkzeug

Outil pour les entretoises

Ajustador manual para separadores
Hylsnyckel for distanser
NHCTpymeHT ans onop

AR RAT

HETR

REIR
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Install the Power Supply
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Prepare the Motherboard

Vorbereitung Hauptplatine / Préparer la carte mére / Prepare la placa base / Forbered moder-
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Install the Motherboard Assembly
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HD Audio

USB 3.0

POWER SW

POWER LED+

POWER LED -
HOD LED
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Install the Graphics Card
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Install 3.5" Drives
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Install the Optical Drive
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Additional Positions for 3.5" or 2.5" Drives
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Connect the Fans
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Install 2.5" Drives
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Remove for Additional Fan Slots
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rPossibIe Fan Locations
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Dust Maintenance
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Water Cooling Radiator Options
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Graphics Card Limitations
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Detailed Dimensions of Top Panel
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rDetaiIed Dimensions of front Panel

Detaillierte Abmessungen Frontblende / Dimensions détaillées du panneau frontal / Dimensiones detalladas del panel frontal / Detaljerade matt pa frontpanelen / To4yHkble paamepbl nepegHeli naHenu

[ BIE/NZRILOSEFME / ATERNFARY /| EEEARNFER S

30

105

21
15

105

216




lons

CPU-Klhlung Grenzwerte / Limitations du refroidissement du processeur / Limitaciones del refrigerador de la CPU / Restriktioner for CPU-kylare / OrpaHnyenus ans kynepos UM / CPU 9 —5—

DOHRETE /| CPURIIBENRMRYE / CPU BE =% PR

Imi

CPU Cooler L

160 mm max




Support and Service
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For Assistance, Please Contact

Unterstltzung erhalten Sie hier: / Pour 'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / FOr assistans, var god kontakta / Ecnu Heobxoauma nomoLlb, noxanymcra,
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J Support : Fractal Design Support Xl -+

<~ - <ﬂ https://support.fractal-design.com/support/home

How can we help you today?

SEARCH

Submit a ticket

<—|— Ner\support ticket>

ES Chk\iticket status

Requester

Type

Where are you from?

Product Category

Subject

Description of
Problem

n STEP 1: Go to "support fractal-design.com’

E STEP 2: Click on "New support ticket"

STEP 3:Fillin the ticket request and submit




Limited Warranty and Limitations of Liability

This product is guaranteed for twenty four (24) months from the date of delivery to end-user,
against defects in materials and/or workmanship. Within this limited warranty period, the product
will either be repaired or replaced at Fractal Design’s discretion. Warranty claims must be
returned to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or
applied in such a way that is not in accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood
and earthquake.

. Products whose serial number have been tampered with or removed

. Products which have not been installed in accordance to the user manual

Fractal Design’s maximum liability is limited to the current market value of the product (depre-
ciated value, excluding shipping, handling, and other fees). Fractal Design shall not be liable
for any other damage or loss, including but not limited to loss of profit, revenue, or data, or
incidental or consequential damage, even if Fractal Design has been advised of the possibility
of such damages.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschrankungen

Bei dieses Produkt gewahren wir dem Endanwender eine Garantie von zwei Jahren ab Liefer-
datum, die sich auf Material- und Verarbeitungsfehler erstreckt. Innerhalb der eingeschrankten
Garantiezeit werden Produkte nach Fractal Designs Ermessen repariert oder ausgetauscht.
Garantieanspriche mussen beim jeweiligen Handler geltend gemacht werden; Versandkosten
ubernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrlassig behandelt, entgegen ihres bestimmungsgemaliien
Einsatzzweckes oder zum Verleih eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch hohere Gewalt beschadigt wurden; dazu zahlen unter anderem
Blitzschlage, Brande, Uberschwemmungen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer modifiziert oder enfernt wurde

. Von der Bedienungsableitung abweichend installierte Produkte

Die Hochsthaftungssumme von Fractal Design ist auf den aktuellen Marktwert des Produk-

tes begrenzt (Abschreibungswert, exklusive Versand-, Transport- und anderen Gebuhren).
Fractal Design ubernimmt keine Haftung fur Schaden oder Verluste, insbesondere entgangene
Gewinne, Ertrage oder Daten oder zufallige und Folgeschaden, auch nicht, wenn Fractal Design
auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

~

Garantie limitée et limites de responsabilite

Ce produit est garantis pendant vingt quatre (24) mois, a compter de la date de livraison a I'utili-
sateur final, contre les défauts de matériaux et/ou de fabrication. Dans cette période de garantie
limitée, les produits seront soit réparés ou remplacés, au choix de Fractal Design. Les réclama-
tions de garantie doivent étre faites aupres de I'agent qui a vendu le produit, frais prépayés.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

. Les produits qui ont été loués, utilisés incorrectement, utilisés avec négligence ou utilisés
d’'une maniére qui n'est pas en conformité avec l'usage prévu indiqué.

. Les produits qui ont été endommagés par des causes naturelles, y compris mais sans s’y
limiter, la foudre, les incendies, les inondations et les tremblements de terre.

. Produits dont le numéro de série a été altéré ou enleveé

. Produits installés de maniére non conforme au mode d’emploi

Le plafond de responsabilité de Fractal Design se limite a la valeur de marché actuelle du
produit (valeur dépréciée, ne comprenant ni les frais d’expédition, ni ceux de manutention ni
d’autres frais). Fractal Design ne se portera responsable d’aucun autre dommage ou perte, y
compris mais pas seulement tout manque a gagner, toute perte de revenus ou de données, ou
des dommages accessoires ou indirects, méme si Fractal Design a été prévenu de la possibilité
de ces dommages.

Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

Este producto es garantizadas durante veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de entrega
al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de obra. Dentro de este periodo de
garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran, lo que Fractal Design estime mas
oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver al agente que vendid el producto,
con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente,
que se hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos danados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacion,
tormentas, incendios, inundaciones y terremotos.

. Productos cuyo numero de serie haya sido alterado o eliminado

. Productos que no se han instalado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en

el manual del usuario

La responsabilidad maxima de Fractal Design se limita al valor de mercado actual del producto
(valor depreciado, excluyendo los gastos de envio y de gestion, y otros gastos). Fractal Design
no sera responsable de ningun dafno o pérdida, incluyendo sin limitacion la pérdida de benefi-
cios, ingresos o datos, asi como danos incidentales o derivativos, aunque Fractal Design haya
sido advertido de la posibilidad de dichos danos.
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Begransad garanti och ansvarsbegransningar

Denna produkt fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24) manaders garanti fran leveransen
till forsta slutanvandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period

med begransad garanti kommer produkterna att antingen repareras eller bytas enligt Fractal
Designs gottfinnande. Garantiansprak maste returneras till ombudet som salde produkten, med
forsandelsen forskottsbetald.

Garantin tacker inte:

. Produkter som har anvants for uthyrning, felanvants, hanterats vardslost eller anvants
pa ett sadant satt att det inte ar i dverensstdmmelse med den angivna avsedda anvand-
ningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begransat till, askvader,
brand, oversvamning och jordbavning.

. Produkter vars serienummer har manipulerats eller tagits bort.

. Produkter som inte installerats i enlighet med instruktionsmanualen

Fractal Design maximala ansvar ar begransat till det aktuella marknadsvardet av produkten
(nedskrivet varde, exklusive frakt, hantering och andra avgifter). Fractal Design ar inte ansvarigt
for nagon annan skada eller forlust, inklusive men inte begransat till utebliven vinst eller intakt,
forlorad data, eller féljdskador, aven om Fractal Design har informerats om risken fér sadana
skador.
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OrpaHI/NeHHaFI rapaHTnda n orpaHn4eHnda oTBeTCTBEHHOCTHA

Ha aTom npoaykTte npenocraBndeTca rapaHTUa OTCYTCTBUA AedEeKTOB MaTepuarnos n
Npon3BOACTBEHHOIO Bpaka CpOKOM ABaauaTth YeTbipe (24) mecsiua co AHA OOCTaBKN KOHEYHOMY
nonb3oBaTento. B TeyeHmne aTtoro cpoka orpaHnyeHHou rapaHTum komnaHusa Fractal Design

No COOCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO OCYLLECTBAET PEMOHT UITN 3aMEHY HEUCNPABHbLIX U3OENUN.
3oenunsa no rapaHTUMHBIM peknamMmaumam HeobxoaMMo BEPHYTL NepBOHaYanbHOMy NpoaasLy C
npenonsaTton 4OCTaBKM.

N3penus, Ha KOTOpble He pacnpoCTpaHAeTCsl AENCTBUE rapaHTUN:

. n3genuns, caaBaBLUMECSH B apeHay, UCMofb30BaBLUNECS C HECODNIOAEHMEM NpaBUI
aKcnnyaTtaymmn, HebpeXXHO UM He Mo NPSIMOMY Ha3HaYEHWUIO;

. n3genuvd, noBpexaeHHble BCneacTesne 4eNCTBUS HENPEOAOMMON CUMbl, B TOM YnUcne, He
NCKITH0Yaqa NpoYero, MosmHUKU, noXapa, HaBogHEHUS NN 3eMIT ETPSCEHUS;

. [TpoayKTbl C NOBPEXOAEHHBIMU NN YOANEHHBIMU CEPUNHBIMU HOMEpPaMM

. [MpoayKThbl, KOTOPbIE HE BbINN YCTAHOBIIEHbLI B COOTBETCTBUN C UHCTPYKUUAMU

MakcnmanbHaga otBeTcTBEHHOCTb Fractal Design orpaHnymnBaeTcs K TeKyLen pbIHOYHON
CTOMMOCTW NMpoayKTa (ocTaTtovyHasi CTOMMOCTM, 3a UCKITIOYEHNEM OOCTaBKu, 00paboTku, U
apyrmne coopsl). Fractal Design He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobon apyron ywepb nnm
yObITKW, BKINOYas, HO HE OrpaHN4YMBasiCb, MOTEPIO NPUBLINK, 4OX040B, UNWU OAHHbIX, UIA

cnyvanHbln Unn KoceBeHHbIN yuwepb, gaxe ecnun Fractal Design Obina npegynpexneHa o

BO3MOXHOCTW TaKux yObITKOB.
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